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Ennakkoratkaisukysymykset

1. Onko péddtoksen N:o 3/80 (!) 6 artiklan 1 kohdan maardysti,
kun otetaan huomioon sen sanamuoto ja paitoksen N:o 3/80
ja assosiaatiosopimuksen (%) tavoite ja laatu, pidettivd selk-
ednd ja tasmallisend velvoitteena, jonka tdytintoonpano tai
oikeusvaikutukset eivit edellytdi muita toimenpiteitd siten,
ettd médrdykselld on Kkatsottava olevan viliton oikeusvai-
kutus?

2. Jos ensimmdiseen kysymykseen vastataan myontavasti:

2.1 Onko pditoksen N:o 3/80 6 artiklan 1 kohtaa sovellet-
taessa otettava jollain tavalla huomioon maksuihin
perustumattomia,  yleisid erityisetuuksia  koskevat
muutokset, joita asetukseen 1408/71 () on tehty
19.9.1980 jalkeen?

2.2 Onko assosiaatiosopimuksen lisipoytikirjan 59 artik-
lalla () merkitysti tdssd suhteessa?

3. Onko assosiaatiosopimuksen 9 artiklaa tulkittava siten, ettd
se on esteend Alankomaiden TW:n 4a §:n kaltaiselle jasenval-
tion sidnnokselle, joka johtaa kansalaisuuteen perustuvaan
vililliseen erotteluun,

— siitd syystd, ettd suuremmalla joukolla muiden maiden
kuin Alankomaiden kansalaisia, mukaan lukien suuri
ryhméd Turkin kansalaisia, ei ole (endd) oikeutta tukeen,
koska ndma eivit endd asu Alankomaissa,

— siitd syystd, ettd Turkissa asuvien Turkin kansalaisten
etuudet on lakkautettu 1.7.2003 alkaen, kun taas EUn
jasenvaltioiden ja kolmansien maiden kansalaisten
etuudet kumotaan (asteittain) vasta 1.1.2007 alkaen
mikali he asuvat EU:n alueella?

(") Euroopan yhteisojen jasenvaltioiden sosiaaliturvajirjestelmien sovelta-
misesta turkkilaisiin tyontekijoihin ja heiddn ~perheenjiseniinsd
19.9.1980 tehty assosiaationeuvoston paatos N:o 3/80 (EYVL 1983,
C 110, s. 60).

(*) Euroopan talousyhteison ja Turkin vilisestd assosioinnista tehty
sopimus, joka allekirjoitettiin Ankarassa 12.9.1963 ja tehtiin, hyvak-
syttiin ja vahvistettiin yhteison puolesta 23.12.1963 tchdylld
neuvoston paitokselld 64/732[ETY (EYVL 1964, s. 3685).

(%) Sosiaaliturvajirjestelmien soveltamisesta yhteison alueella liikkuviin
palkattuihin tyontekijoihin, itsendisiin ammatinharjoittajiin ja heididn
perheenjdseniinsd  14.6.1971 annettu neuvoston asetus (ETY)
N:o 140871 (EYVL L 149, s. 2).

(*) Lisapoytakirja, joka allekirjoitettiin Brysselissd 23.11.1970 ja tehtiin,
hyvaksyttiin ja vahvistettiin yhteison puolesta 19.12.1972 annetulla
neuvoston asetuksella (ETY) N:o 2760/72 (EYVL L 293, s. 1).

Ennakkoratkaisupyynto, jonka Corte suprema di cassazione

(Italia) on esittinyt 5.11.2007 — Agenzia per le Erogazioni

in Agricoltura (AGEA) v. Consorzio Agrario di Ravenna
Soc. Coop. arl

(Asia C-486/07)
(2008/C 22/47)

Oikeudenkdyntikieli: italia

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Corte suprema di cassazione

Pazasian asianosaiset
Kantaja: Agenzia per le Erogazioni in Agricoltura (AGEA)

Vastaaja: Consorzio Agrario di Ravenna Soc. Coop. arl

Ennakkoratkaisukysymys

”Onko riita-asian tosiseikkojen tapahtumahetkelld (1994-1995)
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